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And Jacob rose up early in the morning, and took the stone that he had put [for] his pillows, and set it up [for] a
pillar, and poured oil upon the top of it.
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And Jacob rose up early in the morning, and took the stone that he had put [for] his pillows, and set it up [for] a
pillar, and poured oil upon the top of it.
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And Jacob rose up early in the morning, and took the stone that he had put [for] his pillows, and set it up [for] a
pillar, and poured oil upon the top of it.
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And Jacob rose up early in the morning, and took the stone that he had put [for] his pillows, and set it up [for] a
pillar, and poured oil upon the top of it.
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And Jacob rose up early in the morning, and took the stone that he had put [for] his pillows, and set it up [for] a
pillar, and poured oil upon the top of it.
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And Jacob rose up early in the morning, and took the stone that he had put [for] his pillows, and set it up [for] a
pillar, and poured oil upon the top of it.
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01_GEN_28:18 And Jacob rose up early in the Hefifiy-Zhel R the stone that he had put [for] his pillows, and
set it up [for] apillar, and poured oil upon the top of it.
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And Jacob set up apillar in the place where he talked with him, [even] a pillar of stone: and he poured a drink
offering thereon, and he poured oil thereon.
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And Jacob set up apillar in the place where he talked with him, [even] a pillar of stone: and he poured a drink
offering thereon, and he poured oil thereon.
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And Jacob set up apillar in the place where he talked with him, [even] a pillar of stone: and he poured a drink
offering thereon, and he poured oil thereon.
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And Jacob set up apillar in the place where he talked with him, [even] a pillar of stone: and he poured a drink
offering thereon, and he poured oil thereon.
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And Jacob set up apillar in the place where he talked with him, [even] a pillar of stone: and he poured a drink
offering thereon, and he poured oil thereon.
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And Jacob set up apillar in the place where he talked with him, [even] a pillar of stone: and he poured a drink
offering thereon, and he poured oil thereon.
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01_GEN_35:14 And Jacob set up a pillar in thePraB&ENrrelEtéked with him, [even] apillar of stone: and he
poured a drink offering thereon, and he poured oil thereon.
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And Moses went out of the city from Pharaoh, and spread abroad his hands unto the LORD: and the thunders and
hail ceased, and the rain was not poured upon the earth.
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And Moses went out of the city from Pharaoh, and spread abroad his hands unto the LORD: and the thunders and
hail ceased, and the rain was not poured upon the earth.
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And Moses went out of the city from Pharaoh, and spread abroad his hands unto the LORD: and the thunders and
hail ceased, and the rain was not poured upon the earth.
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And Moses went out of the city from Pharaoh, and spread abroad his hands unto the LORD: and the thunders and
hail ceased, and the rain was not poured upon the earth.
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And Moses went out of the city from Pharaoh, and spread abroad his hands unto the LORD: and the thunders and
hail ceased, and the rain was not poured upon the earth.
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And Moses went out of the city from Pharaoh, and spread abroad his hands unto the LORD: and the thunders and
hail ceased, and the rain was not poured upon the earth.
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02_EXO_09:33 And Moses went out of the city%fert BaPach; 4l spread abroad his hands unto the LORD: and
the thunders and hail ceased, and the rain was not poured upon the earth.
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Upon man's flesh shall it not be poured, neither shall ye make [any other] like it, after the composition of it: it [ig]
holy, [and] it shall be holy unto you.
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Upon man's flesh shall it not be poured, neither shall ye make [any other] like it, after the composition of it: it [ig]
holy, [and] it shall be holy unto you.
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Upon man's flesh shall it not be poured, neither shall ye make [any other] like it, after the composition of it: it [ig]
holy, [and] it shall be holy unto you.
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Upon man's flesh shall it not be poured, neither shall ye make [any other] like it, after the composition of it: it [ig]
holy, [and] it shall be holy unto you.
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Upon man's flesh shall it not be poured, neither shall ye make [any other] like it, after the composition of it: it [ig]
holy, [and] it shall be holy unto you.
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Upon man's flesh shall it not be poured, neither shall ye make [any other] like it, after the composition of it: it [ig]
holy, [and] it shall be holy unto you.
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02_EXO_30:32 Upon man's flesh shall it not beBefiréd.- ARt &Rkl ye make [any other] likeit, after the
composition of it: it [is] holy, [and)] it shall be holy unto you.
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Even the whole bullock shall he carry forth without the camp unto a clean place, where the ashes are poured out,
and burn him on the wood with fire: where the ashes are poured out shall he be burnt.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_04/03_LEV_04_12/03_LEV_04_12.jpg

Audio Play 03 LEV 04 12 03_LEV_04_12 (3)-htmi

Even the whole bullock shall he carry forth without the camp unto a clean place, where the ashes are poured out,
and burn him on the wood with fire: where the ashes are poured out shall he be burnt.
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Even the whole bullock shall he carry forth without the camp unto a clean place, where the ashes are poured out,
and burn him on the wood with fire: where the ashes are poured out shall he be burnt.
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Even the whole bullock shall he carry forth without the camp unto a clean place, where the ashes are poured out,
and burn him on the wood with fire: where the ashes are poured out shall he be burnt.
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Even the whole bullock shall he carry forth without the camp unto a clean place, where the ashes are poured out,
and burn him on the wood with fire: where the ashes are poured out shall he be burnt.
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Even the whole bullock shall he carry forth without the camp unto a clean place, where the ashes are poured out,
and burn him on the wood with fire: where the ashes are poured out shall he be burnt.
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03_LEV_04:12 Even the whole bullock shall hé’Galr§fePth-1a Bt the camp unto a clean place, where the ashes
are poured out, and burn him on the wood with fire: where the ashes are poured out shall he be burnt.
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And he poured of the anointing oil upon Aaron's head, and anointed him, to sanctify him.
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And he poured of the anointing oil upon Aaron's head, and anointed him, to sanctify him.
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And he poured of the anointing oil upon Aaron's head, and anointed him, to sanctify him.
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And he poured of the anointing oil upon Aaron's head, and anointed him, to sanctify him.
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And he poured of the anointing oil upon Aaron's head, and anointed him, to sanctify him.
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And he poured of the anointing oil upon Aaron's head, and anointed him, to sanctify him.
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03_LEV_08:12 And he poured of the ancinting &f-Hp¥rBaldr¥Mead, and anointed him, to sanctify him.
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And he slew [it]; and Moses took the blood, and put [it] upon the horns of the atar round about with his finger,
and purified the altar, and poured the blood at the bottom of the altar, and sanctified it, to make reconciliation
upon it.
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And he slew [it]; and Moses took the blood, and put [it] upon the horns of the altar round about with his finger,

and purified the altar, and poured the blood at the bottom of the altar, and sanctified it, to make reconciliation
upon it.
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And he slew [it]; and Moses took the blood, and put [it] upon the horns of the atar round about with his finger,
and purified the altar, and poured the blood at the bottom of the altar, and sanctified it, to make reconciliation
upon it.
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And he slew [it]; and Moses took the blood, and put [it] upon the horns of the atar round about with his finger,
and purified the altar, and poured the blood at the bottom of the altar, and sanctified it, to make reconciliation
upon it.
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And he slew [it]; and Moses took the blood, and put [it] upon the horns of the altar round about with his finger,

and purified the altar, and poured the blood at the bottom of the altar, and sanctified it, to make reconciliation
upon it.
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And he slew [it]; and Moses took the blood, and put [it] upon the horns of the altar round about with his finger,

and purified the altar, and poured the blood at the bottom of the altar, and sanctified it, to make reconciliation
upon it.
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03_LEV_08:15 And he slew [it]; and Moses todiCt& et @Bl [it] upon the horns of the altar round about
with hisfinger, and purified the altar, and poured the blood at the bottom of the altar, and sanctified it, to make
reconciliation upon it.
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And the sons of Aaron brought the blood unto him: and he dipped his finger in the blood, and put [it] upon the
horns of the atar, and poured out the blood at the bottom of the altar:
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And the sons of Aaron brought the blood unto him: and he dipped his finger in the blood, and put [it] upon the
horns of the atar, and poured out the blood at the bottom of the altar:
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And the sons of Aaron brought the blood unto him: and he dipped his finger in the blood, and put [it] upon the
horns of the atar, and poured out the blood at the bottom of the altar:
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And the sons of Aaron brought the blood unto him: and he dipped his finger in the blood, and put [it] upon the
horns of the atar, and poured out the blood at the bottom of the altar:
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And the sons of Aaron brought the blood unto him: and he dipped his finger in the blood, and put [it] upon the
horns of the atar, and poured out the blood at the bottom of the altar:
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And the sons of Aaron brought the blood unto him: and he dipped his finger in the blood, and put [it] upon the
horns of the atar, and poured out the blood at the bottom of the altar:
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03_LEV_09:09 And the sons of Aaron brought fiie-bFoed 23 -Ai: and he dipped his finger in the blood, and put
[it] upon the horns of the altar, and poured out the blood at the bottom of the altar:
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And [hethat is] the high priest among his brethren, upon whose head the anointing oil was poured, and that is
consecrated to put on the garments, shall not uncover his head, nor rend his clothes;


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_21/03_LEV_21_10/03_LEV_21_10.jpg

Audio P'ay 03 LEV 21 10 03_LEV_21 10 (3).html

And [hethat is] the high priest among his brethren, upon whose head the anointing oil was poured, and that is
consecrated to put on the garments, shall not uncover his head, nor rend his clothes;
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And [hethat is] the high priest among his brethren, upon whose head the anointing oil was poured, and that is
consecrated to put on the garments, shall not uncover his head, nor rend his clothes;
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And [hethat is] the high priest among his brethren, upon whose head the anointing oil was poured, and that is
consecrated to put on the garments, shall not uncover his head, nor rend his clothes;
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And [hethat is] the high priest among his brethren, upon whose head the anointing oil was poured, and that is
consecrated to put on the garments, shall not uncover his head, nor rend his clothes;
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And [hethat is] the high priest among his brethren, upon whose head the anointing oil was poured, and that is
consecrated to put on the garments, shall not uncover his head, nor rend his clothes;
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03_LEV_21:10 And [he that is] the high priest &Rerig*higlretritE, upon whose head the anointing oil was
poured, and that is consecrated to put on the garments, shall not uncover his head, nor rend his clothes;
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And the drink offering thereof [shall be] the fourth [part] of an hin for the one lamb: in the holy [place] shalt thou
cause the strong wine to be poured unto the LORD [for] adrink offering.
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And the drink offering thereof [shall be] the fourth [part] of an hin for the one lamb: in the holy [place] shalt thou
cause the strong wine to be poured unto the LORD [for] adrink offering.
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And the drink offering thereof [shall be] the fourth [part] of an hin for the one lamb: in the holy [place] shalt thou
cause the strong wine to be poured unto the LORD [for] adrink offering.
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And the drink offering thereof [shall be] the fourth [part] of an hin for the one lamb: in the holy [place] shalt thou
cause the strong wine to be poured unto the LORD [for] adrink offering.
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And the drink offering thereof [shall be] the fourth [part] of an hin for the one lamb: in the holy [place] shalt thou
cause the strong wine to be poured unto the LORD [for] adrink offering.
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And the drink offering thereof [shall be] the fourth [part] of an hin for the one lamb: in the holy [place] shalt thou
cause the strong wine to be poured unto the LORD [for] adrink offering.
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04_NUM_28:07 And the drink offering thereofcléhg'llijwe]zﬁq@?éﬁi‘i‘h [part] of an hin for the one lamb: in the holy
[place] shalt thou cause the strong wine to be poured unto the LORD [for] a drink offering.
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And thou shalt offer thy burnt offerings, the flesh and the blood, upon the altar of the LORD thy God: and the
blood of thy sacrifices shall be poured out upon the altar of the LORD thy God, and thou shalt eat the flesh.
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And thou shalt offer thy burnt offerings, the flesh and the blood, upon the altar of the LORD thy God: and the
blood of thy sacrifices shall be poured out upon the altar of the LORD thy God, and thou shalt eat the flesh.
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And thou shalt offer thy burnt offerings, the flesh and the blood, upon the altar of the LORD thy God: and the
blood of thy sacrifices shall be poured out upon the altar of the LORD thy God, and thou shalt eat the flesh.
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And thou shalt offer thy burnt offerings, the flesh and the blood, upon the altar of the LORD thy God: and the
blood of thy sacrifices shall be poured out upon the altar of the LORD thy God, and thou shalt eat the flesh.
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And thou shalt offer thy burnt offerings, the flesh and the blood, upon the altar of the LORD thy God: and the
blood of thy sacrifices shall be poured out upon the altar of the LORD thy God, and thou shalt eat the flesh.
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And thou shalt offer thy burnt offerings, the flesh and the blood, upon the altar of the LORD thy God: and the
blood of thy sacrifices shall be poured out upon the altar of the LORD thy God, and thou shalt eat the flesh.
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05_DEU_12:27 And thou shalt offer thy burnt #tPeRfds the(&4'and the blood, upon the altar of the LORD thy
God: and the blood of thy sacrifices shall be poured out upon the atar of the LORD thy God, and thou shalt eat
the flesh.
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And Hannah answered and said, No, my lord, | [am] awoman of a sorrowful spirit: | have drunk neither wine nor
strong drink, but have poured out my soul before the LORD.
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And Hannah answered and said, No, my lord, | [am] awoman of a sorrowful spirit: | have drunk neither wine nor
strong drink, but have poured out my soul before the LORD.
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And Hannah answered and said, No, my lord, | [am] awoman of a sorrowful spirit: | have drunk neither wine nor
strong drink, but have poured out my soul before the LORD.
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And Hannah answered and said, No, my lord, | [am] awoman of a sorrowful spirit: | have drunk neither wine nor
strong drink, but have poured out my soul before the LORD.
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And Hannah answered and said, No, my lord, | [am] awoman of a sorrowful spirit: | have drunk neither wine nor
strong drink, but have poured out my soul before the LORD.
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And Hannah answered and said, No, my lord, | [am] awoman of a sorrowful spirit: | have drunk neither wine nor
strong drink, but have poured out my soul before the LORD.
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09_1SA_01:15 And Hannah answered and said, et $Ay-P3rd 2 %] a woman of a sorrowful spirit: | have drunk
neither wine nor strong drink, but have poured out my soul before the LORD.
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And they gathered together to Mizpeh, and drew water, and poured [it] out before the LORD, and fasted on that
day, and said there, We have sinned against the LORD. And Samuel judged the children of Israel in Mizpeh.
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And they gathered together to Mizpeh, and drew water, and poured [it] out before the LORD, and fasted on that
day, and said there, We have sinned against the LORD. And Samuel judged the children of Israel in Mizpeh.
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And they gathered together to Mizpeh, and drew water, and poured [it] out before the LORD, and fasted on that
day, and said there, We have sinned against the LORD. And Samuel judged the children of Israel in Mizpeh.
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And they gathered together to Mizpeh, and drew water, and poured [it] out before the LORD, and fasted on that
day, and said there, We have sinned against the LORD. And Samuel judged the children of Israel in Mizpeh.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_07/09_1SA_07_06/09_1SA_07_06.pdf

Verse Studies09 1SA 07 06 09_1SA_07_06 (6).html

And they gathered together to Mizpeh, and drew water, and poured [it] out before the LORD, and fasted on that
day, and said there, We have sinned against the LORD. And Samuel judged the children of Israel in Mizpeh.
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And they gathered together to Mizpeh, and drew water, and poured [it] out before the LORD, and fasted on that
day, and said there, We have sinned against the LORD. And Samuel judged the children of Israel in Mizpeh.
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09_1SA_07:06 And they gathered together to Mi2ptR ald-i&iRater, and poured [it] out before the LORD, and
fasted on that day, and said there, We have sinned against the LORD. And Samuel judged the children of Israel in
Mizpeh.
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Then Samuel took avial of oil, and poured [it] upon his head, and kissed him, and said, [Isit] not because the
LORD hath anointed thee [to be] captain over hisinheritance?
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Then Samuel took avial of oil, and poured [it] upon his head, and kissed him, and said, [Isit] not because the
LORD hath anointed thee [to be] captain over hisinheritance?
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Then Samuel took avial of oil, and poured [it] upon his head, and kissed him, and said, [Isit] not because the
LORD hath anointed thee [to be] captain over hisinheritance?
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Then Samuel took avial of oil, and poured [it] upon his head, and kissed him, and said, [Isit] not because the
LORD hath anointed thee [to be] captain over hisinheritance?
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Then Samuel took avial of oil, and poured [it] upon his head, and kissed him, and said, [Isit] not because the
LORD hath anointed thee [to be] captain over hisinheritance?
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Then Samuel took avial of oil, and poured [it] upon his head, and kissed him, and said, [Isit] not because the
LORD hath anointed thee [to be] captain over hisinheritance?
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09_1SA_10:01 Then Samuel took avial of oil, &%-Ho0rddA}-0B8n his head, and kissed him, and said, [Isit] not
because the LORD hath anointed thee [to be] captain over hisinheritance?
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And she took a pan, and poured [them] out before him; but he refused to eat. And Amnon said, Have out al men
from me. And they went out every man from him.
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And she took a pan, and poured [them] out before him; but he refused to eat. And Amnon said, Have out al men
from me. And they went out every man from him.
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And she took a pan, and poured [them] out before him; but he refused to eat. And Amnon said, Have out al men
from me. And they went out every man from him.
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And she took a pan, and poured [them] out before him; but he refused to eat. And Amnon said, Have out al men
from me. And they went out every man from him.
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And she took a pan, and poured [them] out before him; but he refused to eat. And Amnon said, Have out al men
from me. And they went out every man from him.
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And she took a pan, and poured [them] out before him; but he refused to eat. And Amnon said, Have out al men
from me. And they went out every man from him.
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10 2SA_13:09 And she took a pan, and poured Hhémf ol# S8 him; but he refused to eat. And Amnon said,
Have out all men from me. And they went out every man from him.
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And the three mighty men brake through the host of the Philistines, and drew water out of the well of Bethlehem,
that [was] by the gate, and took [it], and brought [it] to David: nevertheless he would not drink thereof, but poured

it out unto the LORD.
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And the three mighty men brake through the host of the Philistines, and drew water out of the well of Bethlehem,
that [was] by the gate, and took [it], and brought [it] to David: nevertheless he would not drink thereof, but poured
it out unto the LORD.
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And the three mighty men brake through the host of the Philistines, and drew water out of the well of Bethlehem,
that [was] by the gate, and took [it], and brought [it] to David: nevertheless he would not drink thereof, but poured

it out unto the LORD.
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And the three mighty men brake through the host of the Philistines, and drew water out of the well of Bethlehem,
that [was] by the gate, and took [it], and brought [it] to David: nevertheless he would not drink thereof, but poured

it out unto the LORD.
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And the three mighty men brake through the host of the Philistines, and drew water out of the well of Bethlehem,
that [was] by the gate, and took [it], and brought [it] to David: nevertheless he would not drink thereof, but poured
it out unto the LORD.
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And the three mighty men brake through the host of the Philistines, and drew water out of the well of Bethlehem,
that [was] by the gate, and took [it], and brought [it] to David: nevertheless he would not drink thereof, but poured
it out unto the LORD.
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10 2SA_23:16 And the three mighty men brake'threghahe A4 the Philistines, and drew water out of the well
of Bethlehem, that [was] by the gate, and took [it], and brought [it] to David: nevertheless he would not drink
thereof, but poured it out unto the LORD.
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And he gave a sign the same day, saying, This[is] the sign which the LORD hath spoken; Behold, the altar shall
be rent, and the ashes that [are] upon it shall be poured out.
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And he gave a sign the same day, saying, This[is] the sign which the LORD hath spoken; Behold, the altar shall
be rent, and the ashes that [are] upon it shall be poured out.
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And he gave a sign the same day, saying, This[is] the sign which the LORD hath spoken; Behold, the altar shall
be rent, and the ashes that [are] upon it shall be poured out.
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And he gave a sign the same day, saying, This[is] the sign which the LORD hath spoken; Behold, the altar shall
be rent, and the ashes that [are] upon it shall be poured out.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_03/11_1KI_13_03.pdf

Verse Studies11 1KI 13 03 11_1KI_13_03 (6).htm

And he gave a sign the same day, saying, This[is] the sign which the LORD hath spoken; Behold, the altar shall
be rent, and the ashes that [are] upon it shall be poured out.
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And he gave a sign the same day, saying, This[is] the sign which the LORD hath spoken; Behold, the altar shall
be rent, and the ashes that [are] upon it shall be poured out.
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11 1KI_13:03 And he gave a sign the same day,%*ﬁbgl'?h?é[*i‘g]”ihe sign which the LORD hath spoken; Behold,
the altar shall be rent, and the ashes that [are] upon it shall be poured out.
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The altar also was rent, and the ashes poured out from the altar, according to the sign which the man of God had
given by the word of the LORD.
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The altar also was rent, and the ashes poured out from the altar, according to the sign which the man of God had
given by the word of the LORD.
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The altar also was rent, and the ashes poured out from the altar, according to the sign which the man of God had
given by the word of the LORD.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_05/11_1KI_13_05.mp4

PDF Photo 11 1KI 13 05 11_1KI_13_05 (5).html

The altar also was rent, and the ashes poured out from the altar, according to the sign which the man of God had
given by the word of the LORD.
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The altar also was rent, and the ashes poured out from the altar, according to the sign which the man of God had
given by the word of the LORD.
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The altar also was rent, and the ashes poured out from the altar, according to the sign which the man of God had
given by the word of the LORD.
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11 1K|_13:05 The altar also was rent, and the aed fbdrde3t!ftbm the altar, according to the sign which the
man of God had given by the word of the LORD.
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But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD, that we may inquire of the LORD by him? And
one of the king of Israel's servants answered and said, Here [is] Elishathe son of Shaphat, which poured water on

the hands of Elijah.
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But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD, that we may inquire of the LORD by him? And
one of the king of Israel's servants answered and said, Here [is] Elishathe son of Shaphat, which poured water on
the hands of Elijah.
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But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD, that we may inquire of the LORD by him? And
one of the king of Israel's servants answered and said, Here [is] Elishathe son of Shaphat, which poured water on

the hands of Elijah.
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But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD, that we may inquire of the LORD by him? And
one of the king of Israel's servants answered and said, Here [is] Elishathe son of Shaphat, which poured water on

the hands of Elijah.
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But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD, that we may inquire of the LORD by him? And
one of the king of Israel's servants answered and said, Here [is] Elishathe son of Shaphat, which poured water on
the hands of Elijah.
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But Jehoshaphat said, [Is there] not here a prophet of the LORD, that we may inquire of the LORD by him? And
one of the king of Israel's servants answered and said, Here [is] Elishathe son of Shaphat, which poured water on
the hands of Elijah.
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12 2K1_03:11 But Jehoshaphat said, [Is there] nbfHefe-3PrbbRENbf the LORD, that we may inquire of the LORD
by him? And one of the king of Isragl's servants answered and said, Here [is] Elishathe 22_SON_of Shaphat,
which poured water on the hands of Elijah.
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So she went from him, and shut the door upon her and upon her sons, who brought [the vessels] to her; and she
poured out.
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So she went from him, and shut the door upon her and upon her sons, who brought [the vessels] to her; and she
poured out.
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So she went from him, and shut the door upon her and upon her sons, who brought [the vessels] to her; and she
poured out.
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So she went from him, and shut the door upon her and upon her sons, who brought [the vessels] to her; and she
poured out.
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So she went from him, and shut the door upon her and upon her sons, who brought [the vessels] to her; and she
poured out.
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So she went from him, and shut the door upon her and upon her sons, who brought [the vessels] to her; and she
poured out.
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So they poured out for the men to eat. And it came to pass, as they were eating of the pottage, that they cried out,
and said, O [thou] man of God, [there is] death in the pot. And they could not eat [thereof].
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So they poured out for the men to eat. And it came to pass, as they were eating of the pottage, that they cried out,
and said, O [thou] man of God, [there is] death in the pot. And they could not eat [thereof].
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So they poured out for the men to eat. And it came to pass, as they were eating of the pottage, that they cried out,
and said, O [thou] man of God, [there is] death in the pot. And they could not eat [thereof].
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So they poured out for the men to eat. And it came to pass, as they were eating of the pottage, that they cried out,
and said, O [thou] man of God, [there is] death in the pot. And they could not eat [thereof].
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So they poured out for the men to eat. And it came to pass, as they were eating of the pottage, that they cried out,
and said, O [thou] man of God, [there is] death in the pot. And they could not eat [thereof].
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So they poured out for the men to eat. And it came to pass, as they were eating of the pottage, that they cried out,
and said, O [thou] man of God, [there is] death in the pot. And they could not eat [thereof].
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12 2K|_04:40 So they poured out for the men td-a A4 8HB!to pass, as they were eating of the pottage, that
they cried out, and said, O [thou] man of God, [there is] death in the pot. And they could not eat [thereof].
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And he arose, and went into the house; and he poured the oil on his head, and said unto him, Thus saith the LORD
God of Isradl, | have anointed thee king over the people of the LORD, [even] over Isragl.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_09/12_2KI_09_06/12_2KI_09_06.jpg

Audio P'ay 12 2KI 09 06 12_2KI_09 06 (3).html

And he arose, and went into the house; and he poured the oil on his head, and said unto him, Thus saith the LORD
God of Isradl, | have anointed thee king over the people of the LORD, [even] over Isragl.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_09/12_2KI_09_06/12_2KI_09_06.mp3

12 2KI 09 06 12_2KI_09_06 (4).html

And he arose, and went into the house; and he poured the oil on his head, and said unto him, Thus saith the LORD
God of Isradl, | have anointed thee king over the people of the LORD, [even] over Isragl.
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And he arose, and went into the house; and he poured the oil on his head, and said unto him, Thus saith the LORD
God of Isradl, | have anointed thee king over the people of the LORD, [even] over Isragl.
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And he arose, and went into the house; and he poured the oil on his head, and said unto him, Thus saith the LORD
God of Isradl, | have anointed thee king over the people of the LORD, [even] over Isragl.
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And he arose, and went into the house; and he poured the oil on his head, and said unto him, Thus saith the LORD
God of Isradl, | have anointed thee king over the people of the LORD, [even] over Isragl.
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12 2K1_09:06 And he arose, and went into the hgu& R+ pifed the oil on his head, and said unto him, Thus
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And he burnt his burnt offering and his meat offering, and poured his drink offering, and sprinkled the blood of his
peace offerings, upon the atar.
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And the three brake through the host of the Philistines, and drew water out of the well of Bethlehem, that [was| by
the gate, and took [it], and brought [it] to David: but David would not drink [of] it, but poured it out to the LORD,
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And when the LORD saw that they humbled themselves, the word of the LORD came to Shemaiah, saying, They
have humbled themselves; [therefore] | will not destroy them, but | will grant them some deliverance; and my
wrath shall not be poured out upon Jerusalem by the hand of Shishak.
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And when the LORD saw that they humbled themselves, the word of the LORD came to Shemaiah, saying, They
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deliverance; and my wrath shall not be poured out upon Jerusalem by the hand of Shishak.
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Go, inquire of the LORD for me, and for them that are left in Israel and in Judah, concerning the words of the
book that isfound: for great [is] the wrath of the LORD that is poured out upon us, because our fathers have not
kept the word of the LORD, to do after all that iswritten in this book.
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kept the word of the LORD, to do after all that iswritten in this book.
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Go, inquire of the LORD for me, and for them that are left in Israel and in Judah, concerning the words of the
book that isfound: for great [is] the wrath of the LORD that is poured out upon us, because our fathers have not
kept the word of the LORD, to do after all that iswritten in this book.
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14 2CH_34:21 Go, inquire of the LORD for mé“af¢tortherh B3 are left in Isragl and in Judah, concerning the
words of the book that is found: for great [is] the wrath of the LORD that is poured out upon us, because our
fathers have not kept the word of the LORD, to do after all that iswritten in this book.
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Because they have forsaken me, and have burned incense unto other gods, that they might provoke me to anger
with all the works of their hands; therefore my wrath shall be poured out upon this place, and shall not be
guenched.
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with all the works of their hands; therefore my wrath shall be poured out upon this place, and shall not be
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Because they have forsaken me, and have burned incense unto other gods, that they might provoke me to anger

with all the works of their hands; therefore my wrath shall be poured out upon this place, and shall not be
guenched.
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For my sighing cometh before | eat, and my roarings are poured out like the waters.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_03/18_JOB_03_24/18_JOB_03_24.jpg

Audio Play 18 JOB 03 24 18_JOB_03_24 (3).html

For my sighing cometh before | eat, and my roarings are poured out like the waters.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_03/18_JOB_03_24/18_JOB_03_24.mp3

For my sighing cometh before | eat, and my roarings are poured out like the waters.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_03/18_JOB_03_24/18_JOB_03_24.mp4

PDF Photo 18 JOB 03 24 18_JOB_03_24 (3).html

For my sighing cometh before | eat, and my roarings are poured out like the waters.
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For my sighing cometh before | eat, and my roarings are poured out like the waters.
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Hast thou not poured me out as milk, and curdled me like cheese?
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Hast thou not poured me out as milk, and curdled me like cheese?


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_10/18_JOB_10_10/18_JOB_10_10.mp3

18 JOB 10 10 18 JOB_10 10 (4).html

Hast thou not poured me out as milk, and curdled me like cheese?
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Hast thou not poured me out as milk, and curdled me like cheese?
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When | washed my steps with butter, and the rock poured me out rivers of oil;
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When | washed my steps with butter, and the rock poured me out rivers of oil;
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And now my soul is poured out upon me; the days of affliction have taken hold upon me.
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And now my soul is poured out upon me; the days of affliction have taken hold upon me.
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LORD, in trouble have they visited thee, they poured out a prayer [when] thy chastening [was| upon them.
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LORD, in trouble have they visited thee, they poured out a prayer [when] thy chastening [was| upon them.
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LORD, in trouble have they visited thee, they poured out a prayer [when] thy chastening [was| upon them.
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LORD, in trouble have they visited thee, they poured out a prayer [when] thy chastening [was| upon them.
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LORD, in trouble have they visited thee, they poured out a prayer [when] thy chastening [was| upon them.
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23 ISA_26:16 LORD, in trouble have they visitéd-##4-4Re)3dtited out a prayer [when] thy chastening [was]
upon them.
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For the LORD hath poured out upon you the spirit of deep sleep, and hath closed your eyes: the prophets and your
rulers, the seers hath he covered.
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For the LORD hath poured out upon you the spirit of deep sleep, and hath closed your eyes: the prophets and your
rulers, the seers hath he covered.
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For the LORD hath poured out upon you the spirit of deep sleep, and hath closed your eyes: the prophets and your
rulers, the seers hath he covered.
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For the LORD hath poured out upon you the spirit of deep sleep, and hath closed your eyes: the prophets and your
rulers, the seers hath he covered.
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For the LORD hath poured out upon you the spirit of deep sleep, and hath closed your eyes: the prophets and your
rulers, the seers hath he covered.
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For the LORD hath poured out upon you the spirit of deep sleep, and hath closed your eyes: the prophets and your
rulers, the seers hath he covered.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_29/23_ISA_29_10/right.html

23 ISA_29:10 For the LORD hath poured out updry0udhe SifIPlof deep sleep, and hath closed your eyes: the
prophets and your rulers, the seers hath he covered.
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Until the spirit be poured upon us from on high, and the wilderness be afruitful field, and the fruitful field be
counted for aforest.
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Until the spirit be poured upon us from on high, and the wilderness be afruitful field, and the fruitful field be
counted for aforest.
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Until the spirit be poured upon us from on high, and the wilderness be afruitful field, and the fruitful field be
counted for aforest.
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Until the spirit be poured upon us from on high, and the wilderness be afruitful field, and the fruitful field be
counted for aforest.
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Until the spirit be poured upon us from on high, and the wilderness be afruitful field, and the fruitful field be
counted for aforest.
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Until the spirit be poured upon us from on high, and the wilderness be afruitful field, and the fruitful field be
counted for aforest.
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23 ISA_32:15 Until the spirit be poured upon uéfrdi erthighAld the wilderness be a fruitful field, and the
fruitful field be counted for aforest.
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Therefore he hath poured upon him the fury of his anger, and the strength of battle: and it hath set him on fire
round about, yet he knew not; and it burned him, yet he laid [it] not to heart.
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Therefore he hath poured upon him the fury of his anger, and the strength of battle: and it hath set him on fire
round about, yet he knew not; and it burned him, yet he laid [it] not to heart.
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Therefore he hath poured upon him the fury of his anger, and the strength of battle: and it hath set him on fire
round about, yet he knew not; and it burned him, yet he laid [it] not to heart.
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Therefore he hath poured upon him the fury of his anger, and the strength of battle: and it hath set him on fire
round about, yet he knew not; and it burned him, yet he laid [it] not to heart.
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Therefore he hath poured upon him the fury of his anger, and the strength of battle: and it hath set him on fire
round about, yet he knew not; and it burned him, yet he laid [it] not to heart.
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Therefore he hath poured upon him the fury of his anger, and the strength of battle: and it hath set him on fire
round about, yet he knew not; and it burned him, yet he laid [it] not to heart.
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23 ISA_42:25 Therefore he hath poured upon hAtHRE£0R- &P Ai%hnger, and the strength of battle: and it hath set
him on fire round about, yet he knew not; and it burned him, yet he laid [it] not to heart.
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Therefore will | divide him [a portion] with the great, and he shall divide the spoil with the strong; because he
hath poured out his soul unto death: and he was numbered with the transgressors; and he bare the sin of many, and
made intercession for the transgressors.
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Therefore will | divide him [a portion] with the great, and he shall divide the spoil with the strong; because he

hath poured out his soul unto death: and he was numbered with the transgressors; and he bare the sin of many, and
made intercession for the transgressors.
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Therefore will | divide him [a portion] with the great, and he shall divide the spoil with the strong; because he
hath poured out his soul unto death: and he was numbered with the transgressors; and he bare the sin of many, and
made intercession for the transgressors.
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Therefore will | divide him [a portion] with the great, and he shall divide the spoil with the strong; because he
hath poured out his soul unto death: and he was numbered with the transgressors; and he bare the sin of many, and
made intercession for the transgressors.
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Therefore will | divide him [a portion] with the great, and he shall divide the spoil with the strong; because he

hath poured out his soul unto death: and he was numbered with the transgressors; and he bare the sin of many, and
made intercession for the transgressors.
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Therefore will | divide him [a portion] with the great, and he shall divide the spoil with the strong; because he

hath poured out his soul unto death: and he was numbered with the transgressors; and he bare the sin of many, and
made intercession for the transgressors.
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23 ISA_53:12 Therefore will | divide him [a pofifehiAwrf-tifetiféat, and he shall divide the spoil with the strong;
because he hath poured out his soul unto death: and he was numbered with the transgressors; and he bare the sin
of many, and made intercession for the transgressors.
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Among the smooth [stones] of the stream [is] thy portion; they, they [are] thy lot: even to them hast thou poured a
drink offering, thou hast offered a meat offering. Should | receive comfort in these?
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Among the smooth [stones] of the stream [is] thy portion; they, they [are] thy lot: even to them hast thou poured a
drink offering, thou hast offered a meat offering. Should | receive comfort in these?
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Among the smooth [stones] of the stream [is] thy portion; they, they [are] thy lot: even to them hast thou poured a
drink offering, thou hast offered a meat offering. Should | receive comfort in these?
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Among the smooth [stones] of the stream [is] thy portion; they, they [are] thy lot: even to them hast thou poured a
drink offering, thou hast offered a meat offering. Should | receive comfort in these?
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Among the smooth [stones] of the stream [is] thy portion; they, they [are] thy lot: even to them hast thou poured a
drink offering, thou hast offered a meat offering. Should | receive comfort in these?
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Among the smooth [stones] of the stream [is] thy portion; they, they [are] thy lot: even to them hast thou poured a
drink offering, thou hast offered a meat offering. Should | receive comfort in these?
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23 ISA_57:06 Among the smooth [stones] of thetarP[i i Portion; they, they [are] thy lot: even to them
hast thou poured a drink offering, thou hast offered a meat offering. Should I receive comfort in these?
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, mine anger and my fury shall be poured out upon this place, upon
man, and upon beast, and upon the trees of the field, and upon the fruit of the ground; and it shall burn, and shall
not be quenched.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, mine anger and my fury shall be poured out upon this place, upon

man, and upon beast, and upon the trees of the field, and upon the fruit of the ground; and it shall burn, and shall
not be quenched.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, mine anger and my fury shall be poured out upon this place, upon
man, and upon beast, and upon the trees of the field, and upon the fruit of the ground; and it shall burn, and shall
not be quenched.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, mine anger and my fury shall be poured out upon this place, upon
man, and upon beast, and upon the trees of the field, and upon the fruit of the ground; and it shall burn, and shall
not be quenched.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, mine anger and my fury shall be poured out upon this place, upon

man, and upon beast, and upon the trees of the field, and upon the fruit of the ground; and it shall burn, and shall
not be quenched.
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, mine anger and my fury shall be poured out upon this place, upon

man, and upon beast, and upon the trees of the field, and upon the fruit of the ground; and it shall burn, and shall
not be quenched.
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24 _JER_07:20 Therefore thus saith the Lord GBH: 158868 nger and my fury shall be poured out upon this
place, upon man, and upon beast, and upon the trees of the field, and upon the fruit of the ground; and it shall
burn, and shall not be quenched.
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And the houses of Jerusalem, and the houses of the kings of Judah, shall be defiled as the place of Tophet, because
of all the houses upon whose roofs they have burned incense unto all the host of heaven, and have poured out

drink offerings unto other gods.
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And the houses of Jerusalem, and the houses of the kings of Judah, shall be defiled as the place of Tophet, because

of all the houses upon whose roofs they have burned incense unto all the host of heaven, and have poured out
drink offerings unto other gods.
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And the houses of Jerusalem, and the houses of the kings of Judah, shall be defiled as the place of Tophet, because
of all the houses upon whose roofs they have burned incense unto all the host of heaven, and have poured out
drink offerings unto other gods.
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And the houses of Jerusalem, and the houses of the kings of Judah, shall be defiled as the place of Tophet, because
of all the houses upon whose roofs they have burned incense unto all the host of heaven, and have poured out

drink offerings unto other gods.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_19/24_JER_19_13/24_JER_19_13.pdf

Verse Studies24 JER 19 13 24_JER_19_13 (6) htm|

And the houses of Jerusalem, and the houses of the kings of Judah, shall be defiled as the place of Tophet, because

of all the houses upon whose roofs they have burned incense unto all the host of heaven, and have poured out
drink offerings unto other gods.
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And the houses of Jerusalem, and the houses of the kings of Judah, shall be defiled as the place of Tophet, because

of all the houses upon whose roofs they have burned incense unto all the host of heaven, and have poured out
drink offerings unto other gods.
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24 JER_19:13 And the houses of Jerusalem, andtrEtbusbsIar i kings of Judah, shall be defiled as the place of
Tophet, because of al the houses upon whose roofs they have burned incense unto all the host of heaven, and have
poured out drink offerings unto other gods.
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And the Chaldeans, that fight against this city, shall come and set fire on this city, and burn it with the houses,
upon whose roofs they have offered incense unto Baal, and poured out drink offerings unto other gods, to provoke
me to anger.
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And the Chaldeans, that fight against this city, shall come and set fire on this city, and burn it with the houses,

upon whose roofs they have offered incense unto Baal, and poured out drink offerings unto other gods, to provoke
me to anger.
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And the Chaldeans, that fight against this city, shall come and set fire on this city, and burn it with the houses,
upon whose roofs they have offered incense unto Baal, and poured out drink offerings unto other gods, to provoke
me to anger.
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And the Chaldeans, that fight against this city, shall come and set fire on this city, and burn it with the houses,
upon whose roofs they have offered incense unto Baal, and poured out drink offerings unto other gods, to provoke
me to anger.
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And the Chaldeans, that fight against this city, shall come and set fire on this city, and burn it with the houses,

upon whose roofs they have offered incense unto Baal, and poured out drink offerings unto other gods, to provoke
me to anger.
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And the Chaldeans, that fight against this city, shall come and set fire on this city, and burn it with the houses,

upon whose roofs they have offered incense unto Baal, and poured out drink offerings unto other gods, to provoke
me to anger.
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24 JER 32:29 And the Chaldeans, that fight ag@hsttRisSétg2 418} come and set fire on this city, and burn it with
the houses, upon whose roofs they have offered incense unto Baal, and poured out drink offerings unto other gods,
to provoke me to anger.
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For thus saith the LORD of hosts, the God of Isragl; As mine anger and my fury hath been poured forth upon the
inhabitants of Jerusalem; so shall my fury be poured forth upon you, when ye shall enter into Egypt: and ye shall
be an execration, and an astonishment, and a curse, and areproach; and ye shall see this place no more.
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For thus saith the LORD of hosts, the God of Isragl; As mine anger and my fury hath been poured forth upon the
inhabitants of Jerusalem; so shall my fury be poured forth upon you, when ye shall enter into Egypt: and ye shall
be an execration, and an astonishment, and a curse, and areproach; and ye shall see this place no more.
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For thus saith the LORD of hosts, the God of Isragl; As mine anger and my fury hath been poured forth upon the
inhabitants of Jerusalem; so shall my fury be poured forth upon you, when ye shall enter into Egypt: and ye shall
be an execration, and an astonishment, and a curse, and areproach; and ye shall see this place no more.
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For thus saith the LORD of hosts, the God of Isragl; As mine anger and my fury hath been poured forth upon the
inhabitants of Jerusalem; so shall my fury be poured forth upon you, when ye shall enter into Egypt: and ye shall
be an execration, and an astonishment, and a curse, and areproach; and ye shall see this place no more.
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For thus saith the LORD of hosts, the God of Isragl; As mine anger and my fury hath been poured forth upon the
inhabitants of Jerusalem; so shall my fury be poured forth upon you, when ye shall enter into Egypt: and ye shall
be an execration, and an astonishment, and a curse, and areproach; and ye shall see this place no more.
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For thus saith the LORD of hosts, the God of Isragl; As mine anger and my fury hath been poured forth upon the
inhabitants of Jerusalem; so shall my fury be poured forth upon you, when ye shall enter into Egypt: and ye shall
be an execration, and an astonishment, and a curse, and areproach; and ye shall see this place no more.
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24 JER_42:18 For thus saith the LORD of host€%rEBetfef fSHA; Asmine anger and my fury hath been poured
forth upon the inhabitants of Jerusalem; so shall my fury be poured forth upon you, when ye shall enter into

Egypt: and ye shall be an execration, and an astonishment, and a curse, and a reproach; and ye shall see this place
no more.
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Wherefore my fury and mine anger was poured forth, and was kindled in the cities of Judah and in the streets of
Jerusalem; and they are wasted [and] desolate, as at this day.
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Wherefore my fury and mine anger was poured forth, and was kindled in the cities of Judah and in the streets of
Jerusalem; and they are wasted [and] desolate, as at this day.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_44/24_JER_44_06/24_JER_44_06.mp3

24 JER 44 06 24 JER_44_06 (4).html

Wherefore my fury and mine anger was poured forth, and was kindled in the cities of Judah and in the streets of
Jerusalem; and they are wasted [and] desolate, as at this day.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_44/24_JER_44_06/24_JER_44_06.mp4

PDF Photo 24 JER 44 06 24_JER_44_06 (5).htmi

Wherefore my fury and mine anger was poured forth, and was kindled in the cities of Judah and in the streets of
Jerusalem; and they are wasted [and] desolate, as at this day.
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Wherefore my fury and mine anger was poured forth, and was kindled in the cities of Judah and in the streets of
Jerusalem; and they are wasted [and] desolate, as at this day.
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Wherefore my fury and mine anger was poured forth, and was kindled in the cities of Judah and in the streets of
Jerusalem; and they are wasted [and] desolate, as at this day.
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24 JER_44:06 Wherefore my fury and mine angé-a858uf&i18#h, and was kindled in the cities of Judah and in
the streets of Jerusalem; and they are wasted [and] desolate, as at this day.
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And when we burned incense to the queen of heaven, and poured out drink offerings unto her, did we make her
cakes to worship her, and pour out drink offerings unto her, without our men?
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And when we burned incense to the queen of heaven, and poured out drink offerings unto her, did we make her
cakes to worship her, and pour out drink offerings unto her, without our men?
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And when we burned incense to the queen of heaven, and poured out drink offerings unto her, did we make her
cakes to worship her, and pour out drink offerings unto her, without our men?
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And when we burned incense to the queen of heaven, and poured out drink offerings unto her, did we make her
cakes to worship her, and pour out drink offerings unto her, without our men?
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And when we burned incense to the queen of heaven, and poured out drink offerings unto her, did we make her
cakes to worship her, and pour out drink offerings unto her, without our men?
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And when we burned incense to the queen of heaven, and poured out drink offerings unto her, did we make her
cakes to worship her, and pour out drink offerings unto her, without our men?
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24 JER_44:19 And when we burned incense to #hetitieef o Ad4n, and poured out drink offerings unto her, did
we make her cakes to worship her, and pour out drink offerings unto her, without our men?
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He hath bent his bow like an enemy: he stood with hisright hand as an adversary, and slew all [that were] pleasant
to the eye in the tabernacle of the daughter of Zion: he poured out hisfury likefire.
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He hath bent his bow like an enemy: he stood with hisright hand as an adversary, and slew all [that were] pleasant
to the eye in the tabernacle of the daughter of Zion: he poured out hisfury likefire.
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He hath bent his bow like an enemy: he stood with hisright hand as an adversary, and slew all [that were] pleasant
to the eye in the tabernacle of the daughter of Zion: he poured out hisfury likefire.
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He hath bent his bow like an enemy: he stood with hisright hand as an adversary, and slew all [that were] pleasant
to the eye in the tabernacle of the daughter of Zion: he poured out hisfury likefire.
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He hath bent his bow like an enemy: he stood with hisright hand as an adversary, and slew all [that were] pleasant
to the eye in the tabernacle of the daughter of Zion: he poured out hisfury likefire.
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25 LAM_02:04 He hath bent his bow like an erférdyHe%e88-With his right hand as an adversary, and slew all
[that were] pleasant to the eye in the tabernacle of the daughter of Zion: he poured out his fury likefire.
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Mine eyes do fail with tears, my bowels are troubled, my liver is poured upon the earth, for the destruction of the
daughter of my people; because the children and the sucklings swoon in the streets of the city.
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Mine eyes do fail with tears, my bowels are troubled, my liver is poured upon the earth, for the destruction of the
daughter of my people; because the children and the sucklings swoon in the streets of the city.
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Mine eyes do fail with tears, my bowels are troubled, my liver is poured upon the earth, for the destruction of the
daughter of my people; because the children and the sucklings swoon in the streets of the city.
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Mine eyes do fail with tears, my bowels are troubled, my liver is poured upon the earth, for the destruction of the
daughter of my people; because the children and the sucklings swoon in the streets of the city.
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25 LAM_02:11 Mine eyes do fail with tears, m§ b4 rtBled, my liver is poured upon the earth, for the
destruction of the daughter of my people; because the children and the sucklings swoon in the streets of the city.
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They say to their mothers, Where [is] corn and wine? when they swooned as the wounded in the streets of the city,
when their soul was poured out into their mothers bosom.
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They say to their mothers, Where [is] corn and wine? when they swooned as the wounded in the streets of the city,
when their soul was poured out into their mothers bosom.
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They say to their mothers, Where [is] corn and wine? when they swooned as the wounded in the streets of the city,
when their soul was poured out into their mothers bosom.
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They say to their mothers, Where [is] corn and wine? when they swooned as the wounded in the streets of the city,
when their soul was poured out into their mothers bosom.
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They say to their mothers, Where [is] corn and wine? when they swooned as the wounded in the streets of the city,
when their soul was poured out into their mothers bosom.
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They say to their mothers, Where [is] corn and wine? when they swooned as the wounded in the streets of the city,
when their soul was poured out into their mothers bosom.
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25 LAM_02:12 They say to their mothers, Wher {i§edtraAd il he? when they swooned as the wounded in the
streets of the city, when their soul was poured out into their mothers bosom.
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How is the gold become dim! [how] is the most fine gold changed! the stones of the sanctuary are poured out in
the top of every street.
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How is the gold become dim! [how] is the most fine gold changed! the stones of the sanctuary are poured out in
the top of every street.
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How is the gold become dim! [how] is the most fine gold changed! the stones of the sanctuary are poured out in
the top of every street.
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How is the gold become dim! [how] is the most fine gold changed! the stones of the sanctuary are poured out in
the top of every street.
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How is the gold become dim! [how] is the most fine gold changed! the stones of the sanctuary are poured out in
the top of every street.
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How is the gold become dim! [how] is the most fine gold changed! the stones of the sanctuary are poured out in
the top of every street.
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25 LAM_04:01 How is the gold become dim! [Frd4-+#&9b&Fhe gold changed! the stones of the sanctuary are
poured out in the top of every street.
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The LORD hath accomplished his fury; he hath poured out his fierce anger, and hath kindled afirein Zion, and it
hath devoured the foundations thereof.
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The LORD hath accomplished his fury; he hath poured out his fierce anger, and hath kindled afirein Zion, and it
hath devoured the foundations thereof.
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The LORD hath accomplished his fury; he hath poured out his fierce anger, and hath kindled afirein Zion, and it
hath devoured the foundations thereof.
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The LORD hath accomplished his fury; he hath poured out his fierce anger, and hath kindled afirein Zion, and it
hath devoured the foundations thereof.
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The LORD hath accomplished his fury; he hath poured out his fierce anger, and hath kindled afirein Zion, and it
hath devoured the foundations thereof.


http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_04/25_LAM_04_11/right.html

25 LAM_04:11 The LORD hath accomplished Frsff b hatiBbured out his fierce anger, and hath kindled a
firein Zion, and it hath devoured the foundations thereof.
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Thus saith the Lord GOD; Because thy filthiness was poured out, and thy nakedness discovered through thy
whoredoms with thy lovers, and with al the idols of thy abominations, and by the blood of thy children, which

thou didst give unto them;
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Thus saith the Lord GOD; Because thy filthiness was poured out, and thy nakedness discovered through thy
whoredoms with thy lovers, and with al the idols of thy abominations, and by the blood of thy children, which
thou didst give unto them;
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Thus saith the Lord GOD; Because thy filthiness was poured out, and thy nakedness discovered through thy
whoredoms with thy lovers, and with al the idols of thy abominations, and by the blood of thy children, which
thou didst give unto them;
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Thus saith the Lord GOD; Because thy filthiness was poured out, and thy nakedness discovered through thy
whoredoms with thy lovers, and with al the idols of thy abominations, and by the blood of thy children, which

thou didst give unto them;
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Thus saith the Lord GOD; Because thy filthiness was poured out, and thy nakedness discovered through thy
whoredoms with thy lovers, and with al the idols of thy abominations, and by the blood of thy children, which
thou didst give unto them;
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Thus saith the Lord GOD; Because thy filthiness was poured out, and thy nakedness discovered through thy
whoredoms with thy lovers, and with al the idols of thy abominations, and by the blood of thy children, which
thou didst give unto them;
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26_EZE_16:36 Thus saith the Lord GOD; Becafe B4 hitfidWas poured out, and thy nakedness discovered
through thy whoredoms with thy lovers, and with all the idols of thy abominations, and by the blood of thy
children, which thou didst give unto them;
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[For] when | had brought them into the land, [for] the which | lifted up mine hand to give it to them, then they saw
every high hill, and al the thick trees, and they offered there their sacrifices, and there they presented the
provocation of their offering: there also they made their sweet savour, and poured out there their drink offerings.
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[For] when | had brought them into the land, [for] the which | lifted up mine hand to give it to them, then they saw
every high hill, and al the thick trees, and they offered there their sacrifices, and there they presented the
provocation of their offering: there also they made their sweet savour, and poured out there their drink offerings.
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[For] when | had brought them into the land, [for] the which | lifted up mine hand to give it to them, then they saw
every high hill, and al the thick trees, and they offered there their sacrifices, and there they presented the
provocation of their offering: there also they made their sweet savour, and poured out there their drink offerings.
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[For] when | had brought them into the land, [for] the which | lifted up mine hand to give it to them, then they saw
every high hill, and al the thick trees, and they offered there their sacrifices, and there they presented the
provocation of their offering: there also they made their sweet savour, and poured out there their drink offerings.
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[For] when | had brought them into the land, [for] the which | lifted up mine hand to give it to them, then they saw
every high hill, and al the thick trees, and they offered there their sacrifices, and there they presented the
provocation of their offering: there also they made their sweet savour, and poured out there their drink offerings.
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[For] when | had brought them into the land, [for] the which | lifted up mine hand to give it to them, then they saw
every high hill, and al the thick trees, and they offered there their sacrifices, and there they presented the
provocation of their offering: there also they made their sweet savour, and poured out there their drink offerings.
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26_EZE_20:28 [For] when | had brought them ifRetrE+&e2frBIP'the which I lifted up mine hand to give it to
them, then they saw every high hill, and all the thick trees, and they offered there their sacrifices, and there they
presented the provocation of their offering: there also they made their sweet savour, and poured out there their
drink offerings.
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely with amighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured
out, will | rule over you:
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely with amighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured
out, will | rule over you:


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_20/26_EZE_20_33/26_EZE_20_33.mp3

26 EZE 20 33 26_EZE 20 33 (4).html

[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely with amighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured
out, will | rule over you:
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely with amighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured
out, will | rule over you:
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely with amighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured
out, will | rule over you:
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[Ag] I live, saith the Lord GOD, surely with amighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured
out, will | rule over you:
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26_EZE_20:33[Ag] I live, saith the Lord GOD,xehFwith 3erighty hand, and with a stretched out arm, and with
fury poured out, will | rule over you:



Photo JPG 26 EZE 20 34 26_EZE_20_34 (2).html

And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_20/26_EZE_20_34/26_EZE_20_34.mp3

26 EZE 20 34 26_EZE 20 34 (4).html

And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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And | will bring you out from the people, and will gather you out of the countries wherein ye are scattered, with a
mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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26 _EZE_20:34 And | will bring you out from tre®pBsie?drtf Wil gather you out of the countries wherein ye are
scattered, with a mighty hand, and with a stretched out arm, and with fury poured out.
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Assilver is melted in the midst of the furnace, so shall ye be melted in the midst thereof; and ye shall know that |
the LORD have poured out my fury upon you.
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the LORD have poured out my fury upon you.
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the LORD have poured out my fury upon you.
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Assilver is melted in the midst of the furnace, so shall ye be melted in the midst thereof; and ye shall know that |
the LORD have poured out my fury upon you.
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Assilver is melted in the midst of the furnace, so shall ye be melted in the midst thereof; and ye shall know that |
the LORD have poured out my fury upon you.
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Therefore have | poured out mine indignation upon them; | have consumed them with the fire of my wrath: their
own way have | recompensed upon their heads, saith the Lord GOD.
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Neither left she her whoredoms [brought] from Egypt: for in her youth they lay with her, and they bruised the
breasts of her virginity, and poured their whoredom upon her.
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For her blood isin the midst of her; she set it upon the top of arock; she poured it not upon the ground, to cover it
with dust;
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Wherefore | poured my fury upon them for the blood that they had shed upon the land, and for their idols
[wherewith] they had polluted it:
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Wherefore | poured my fury upon them for the blood that they had shed upon the land, and for their idols
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Neither will I hide my face any more from them: for | have poured out my spirit upon the house of Israel, saith the
Lord GOD.
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Neither will I hide my face any more from them: for | have poured out my spirit upon the house of Israel, saith the
Lord GOD.
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Neither will I hide my face any more from them: for | have poured out my spirit upon the house of Israel, saith the
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Yea, al Israel have transgressed thy law, even by departing, that they might not obey thy voice; therefore the curse
is poured upon us, and the oath that [is] written in the law of Moses the servant of God, because we have sinned

against him.
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Yea, al Israel have transgressed thy law, even by departing, that they might not obey thy voice; therefore the curse
is poured upon us, and the oath that [is] written in the law of Moses the servant of God, because we have sinned
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Yea, al Israel have transgressed thy law, even by departing, that they might not obey thy voice; therefore the curse
is poured upon us, and the oath that [is] written in the law of Moses the servant of God, because we have sinned
against him.
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27 DAN_09:11 Yea, all Israel have transgressed tHy A NP 2vEh B departing, that they might not obey thy voice;
therefore the curse is poured upon us, and the oath that [is] written in the law of Moses the servant of God,
because we have sinned against him.
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And he shall confirm the covenant with many for one week: and in the midst of the week he shall cause the
sacrifice and the oblation to cease, and for the overspreading of abominations he shall make [it] desolate, even
until the consummation, and that determined shall be poured upon the desol ate.
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And he shall confirm the covenant with many for one week: and in the midst of the week he shall cause the
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And he shall confirm the covenant with many for one week: and in the midst of the week he shall cause the
sacrifice and the oblation to cease, and for the overspreading of abominations he shall make [it] desolate, even
until the consummation, and that determined shall be poured upon the desol ate.
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27 DAN_09:27 And he shall confirm the coverfaitiith Pary-fPone week: and in the midst of the week he shall
cause the sacrifice and the oblation to cease, and for the overspreading of abominations he shall make [it]
desolate, even until the consummation, and that determined shall be poured upon the desol ate.
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And the mountains shall be molten under him, and the valleys shall be cleft, as wax before the fire, [and] as the
waters [that are] poured down a steep place.
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And the mountains shall be molten under him, and the valleys shall be cleft, as wax before the fire, [and] as the
waters [that are] poured down a steep place.
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And the mountains shall be molten under him, and the valleys shall be cleft, as wax before the fire, [and] as the
waters [that are] poured down a steep place.
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And the mountains shall be molten under him, and the valleys shall be cleft, as wax before the fire, [and] as the
waters [that are] poured down a steep place.
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And the mountains shall be molten under him, and the valleys shall be cleft, as wax before the fire, [and] as the
waters [that are] poured down a steep place.
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Who can stand before his indignation? and who can abide in the fierceness of his anger? hisfury is poured out like
fire, and the rocks are thrown down by him.
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fire, and the rocks are thrown down by him.
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fire, and the rocks are thrown down by him.
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Who can stand before his indignation? and who can abide in the fierceness of his anger? hisfury is poured out like
fire, and the rocks are thrown down by him.
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Who can stand before his indignation? and who can abide in the fierceness of his anger? hisfury is poured out like
fire, and the rocks are thrown down by him.


http://www.ebibleverses.com/34_NAH/34_NAH_01/34_NAH_01_06/right.html

34 NAH_01:06 Who can stand before his indigriatfofB-dht-AhB'&n abide in the fierceness of his anger? his fury
is poured out like fire, and the rocks are thrown down by him.
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And | will bring distress upon men, that they shall walk like blind men, because they have sinned against the
LORD: and their blood shall be poured out as dust, and their flesh as the dung.
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LORD: and their blood shall be poured out as dust, and their flesh as the dung.
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And | will bring distress upon men, that they shall walk like blind men, because they have sinned against the
LORD: and their blood shall be poured out as dust, and their flesh as the dung.
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36 _ZEP 01:17 And | will bring distress upon nieh-4Rat-they- &M alk like blind men, because they have sinned
against the LORD: and their blood shall be poured out as dust, and their flesh as the dung.
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There came unto him awoman having an alabaster box of very precious ointment, and poured it on his head, as he
sat [at meat].
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There came unto him awoman having an alabaster box of very precious ointment, and poured it on his head, as he
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There came unto him awoman having an alabaster box of very precious ointment, and poured it on his head, as he
sat [at meat].
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40 MAT_26:07 There came unto him awoman1fYiy o368k box of very precious ointment, and poured it
on his head, as he sat [at meat].
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For in that she hath poured this ointment on my body, she did [it] for my burial.
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For in that she hath poured this ointment on my body, she did [it] for my burial.
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For in that she hath poured this ointment on my body, she did [it] for my burial.
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For in that she hath poured this ointment on my body, she did [it] for my burial.
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For in that she hath poured this ointment on my body, she did [it] for my burial.
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For in that she hath poured this ointment on my body, she did [it] for my burial.
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40 MAT_26:12 For in that she hath poured thisSHida€Balh)Bbdy, she did [it] for my burial.
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And being in Bethany in the house of Simon the leper, as he sat at meat, there came a woman having an al abaster
box of ointment of spikenard very precious; and she brake the box, and poured [it] on his head.
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And being in Bethany in the house of Simon the leper, as he sat at meat, there came a woman having an al abaster
box of ointment of spikenard very precious; and she brake the box, and poured [it] on his head.
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And being in Bethany in the house of Simon the leper, as he sat at meat, there came a woman having an al abaster
box of ointment of spikenard very precious; and she brake the box, and poured [it] on his head.
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And being in Bethany in the house of Simon the leper, as he sat at meat, there came a woman having an al abaster
box of ointment of spikenard very precious; and she brake the box, and poured [it] on his head.
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And being in Bethany in the house of Simon the leper, as he sat at meat, there came a woman having an al abaster
box of ointment of spikenard very precious; and she brake the box, and poured [it] on his head.
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And being in Bethany in the house of Simon the leper, as he sat at meat, there came a woman having an al abaster
box of ointment of spikenard very precious; and she brake the box, and poured [it] on his head.
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41 MAR_14:03 And being in Bethany in the hdds&¥ireitieR3iEMeper, as he sat at meat, there came awoman
having an alabaster box of ointment of spikenard very precious; and she brake the box, and poured [it] on his
head.
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And when he had made a scourge of small cords, he drove them all out of the temple, and the sheep, and the oxen;
and poured out the changers money, and overthrew the tables;
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And when he had made a scourge of small cords, he drove them all out of the temple, and the sheep, and the oxen;
and poured out the changers money, and overthrew the tables;
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And when he had made a scourge of small cords, he drove them all out of the temple, and the sheep, and the oxen;
and poured out the changers money, and overthrew the tables;
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And when he had made a scourge of small cords, he drove them all out of the temple, and the sheep, and the oxen;
and poured out the changers money, and overthrew the tables;
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And when he had made a scourge of small cords, he drove them all out of the temple, and the sheep, and the oxen;
and poured out the changers money, and overthrew the tables;
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And when he had made a scourge of small cords, he drove them all out of the temple, and the sheep, and the oxen;
and poured out the changers money, and overthrew the tables;
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43 JOH_02:15 And when he had made a scourdéef ShdPebrd¥"He drove them all out of the temple, and the
sheep, and the oxen; and poured out the changers money, and overthrew the tables;
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And they of the circumcision which believed were astonished, as many as came with Peter, because that on the
Gentiles also was poured out the gift of the Holy Ghost.
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And they of the circumcision which believed were astonished, as many as came with Peter, because that on the
Gentiles also was poured out the gift of the Holy Ghost.
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And they of the circumcision which believed were astonished, as many as came with Peter, because that on the
Gentiles also was poured out the gift of the Holy Ghost.
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And they of the circumcision which believed were astonished, as many as came with Peter, because that on the
Gentiles also was poured out the gift of the Holy Ghost.
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And they of the circumcision which believed were astonished, as many as came with Peter, because that on the
Gentiles also was poured out the gift of the Holy Ghost.
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And they of the circumcision which believed were astonished, as many as came with Peter, because that on the
Gentiles also was poured out the gift of the Holy Ghost.
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44 ACT _10:45 And they of the circumcision whfefibéH&ed3Ni astonished, as many as came with Peter,
because that on the Gentiles also was poured out the gift of the Holy Ghost.
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The same shall drink of the wine of the wrath of God, which is poured out without mixture into the cup of his
indignation; and he shall be tormented with fire and brimstone in the presence of the holy angels, and in the
presence of the Lamb:
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The same shall drink of the wine of the wrath of God, which is poured out without mixture into the cup of his

indignation; and he shall be tormented with fire and brimstone in the presence of the holy angels, and in the
presence of the Lamb:
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The same shall drink of the wine of the wrath of God, which is poured out without mixture into the cup of his
indignation; and he shall be tormented with fire and brimstone in the presence of the holy angels, and in the
presence of the Lamb:
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The same shall drink of the wine of the wrath of God, which is poured out without mixture into the cup of his
indignation; and he shall be tormented with fire and brimstone in the presence of the holy angels, and in the
presence of the Lamb:
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The same shall drink of the wine of the wrath of God, which is poured out without mixture into the cup of his

indignation; and he shall be tormented with fire and brimstone in the presence of the holy angels, and in the
presence of the Lamb:
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The same shall drink of the wine of the wrath of God, which is poured out without mixture into the cup of his

indignation; and he shall be tormented with fire and brimstone in the presence of the holy angels, and in the
presence of the Lamb:
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66_REV_14:10 The same shall drink of the wirfefRévifattPd®od, which is poured out without mixture into
the cup of hisindignation; and he shall be tormented with fire and brimstone in the presence of the holy angels,
and in the presence of the Lamb:
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And the first went, and poured out his vial upon the earth; and there fell a noisome and grievous sore upon the
men which had the mark of the beast, and [upon] them which worshipped his image.
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And the first went, and poured out his vial upon the earth; and there fell a noisome and grievous sore upon the
men which had the mark of the beast, and [upon] them which worshipped his image.
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And the first went, and poured out his vial upon the earth; and there fell a noisome and grievous sore upon the
men which had the mark of the beast, and [upon] them which worshipped his image.
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And the first went, and poured out his vial upon the earth; and there fell a noisome and grievous sore upon the
men which had the mark of the beast, and [upon] them which worshipped his image.
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And the first went, and poured out his vial upon the earth; and there fell a noisome and grievous sore upon the
men which had the mark of the beast, and [upon] them which worshipped his image.
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And the first went, and poured out his vial upon the earth; and there fell a noisome and grievous sore upon the
men which had the mark of the beast, and [upon] them which worshipped his image.
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66_REV_16:02 And the first went, and poured 88t RsX4&P-LioRttMe earth; and there fell anoisome and grievous
sore upon the men which had the mark of the beast, and [upon] them which worshipped his image.
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And the second angel poured out his vial upon the sea; and it became as the blood of a dead [man]; and every
living soul died in the sea.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_16/66_REV_16_03/66_REV_16_03.jpg

Audio P'ay 66 REV 16 03 66_REV_16_03 (3).html

And the second angel poured out his vial upon the sea; and it became as the blood of a dead [man]; and every
living soul died in the sea.
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And the second angel poured out his vial upon the sea; and it became as the blood of a dead [man]; and every
living soul died in the sea.
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And the second angel poured out his vial upon the sea; and it became as the blood of a dead [man]; and every
living soul died in the sea.
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And the second angel poured out his vial upon the sea; and it became as the blood of a dead [man]; and every
living soul died in the sea.
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And the second angel poured out his vial upon the sea; and it became as the blood of a dead [man]; and every
living soul died in the sea.
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66_REV_16:03 And the second angel poured oGhREN ol Bt THB sea; and it became as the blood of a dead
[man]; and every living soul died in the sea.
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And the third angel poured out his vial upon the rivers and fountains of waters; and they became blood.
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And the third angel poured out his vial upon the rivers and fountains of waters; and they became blood.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_16/66_REV_16_04/66_REV_16_04.mp3

66 REV 16 04 66_REV_16_04 (4).html

And the third angel poured out his vial upon the rivers and fountains of waters; and they became blood.
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And the third angel poured out his vial upon the rivers and fountains of waters; and they became blood.
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And the third angel poured out his vial upon the rivers and fountains of waters; and they became blood.
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And the third angel poured out his vial upon the rivers and fountains of waters; and they became blood.
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66_REV_16:04 And the third angel poured out AfsBEY ubPth il ers and fountains of waters; and they became
blood.
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And the fourth angel poured out his vial upon the sun; and power was given unto him to scorch men with fire.
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And the fourth angel poured out his vial upon the sun; and power was given unto him to scorch men with fire.
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And the fourth angel poured out his vial upon the sun; and power was given unto him to scorch men with fire.
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And the fourth angel poured out his vial upon the sun; and power was given unto him to scorch men with fire.
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And the fourth angel poured out his vial upon the sun; and power was given unto him to scorch men with fire.
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And the fourth angel poured out his vial upon the sun; and power was given unto him to scorch men with fire.
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66_REV_16:08 And the fourth angel poured ouf &G Hpét? tH&%un; and power was given unto him to scorch
men with fire.
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And the fifth angel poured out his vial upon the seat of the beast; and his kingdom was full of darkness; and they
gnawed their tongues for pain,
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And the fifth angel poured out his vial upon the seat of the beast; and his kingdom was full of darkness; and they
gnawed their tongues for pain,
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And the fifth angel poured out his vial upon the seat of the beast; and his kingdom was full of darkness; and they
gnawed their tongues for pain,
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And the fifth angel poured out his vial upon the seat of the beast; and his kingdom was full of darkness; and they
gnawed their tongues for pain,
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And the fifth angel poured out his vial upon the seat of the beast; and his kingdom was full of darkness; and they
gnawed their tongues for pain,
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And the fifth angel poured out his vial upon the seat of the beast; and his kingdom was full of darkness; and they
gnawed their tongues for pain,
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66_REV_16:10 And the fifth angel poured out B&35Vup6rhE'S4 of the beast; and his kingdom was full of
darkness; and they gnawed their tongues for pain,



Photo JPG 66 REV 16 12 66_REV_16_12 (2).html|

And the sixth angel poured out his vial upon the great river Euphrates; and the water thereof was dried up, that the
way of the kings of the east might be prepared.
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And the sixth angel poured out his vial upon the great river Euphrates; and the water thereof was dried up, that the
way of the kings of the east might be prepared.
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And the sixth angel poured out his vial upon the great river Euphrates; and the water thereof was dried up, that the
way of the kings of the east might be prepared.
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And the sixth angel poured out his vial upon the great river Euphrates; and the water thereof was dried up, that the
way of the kings of the east might be prepared.
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And the sixth angel poured out his vial upon the great river Euphrates; and the water thereof was dried up, that the
way of the kings of the east might be prepared.
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And the sixth angel poured out his vial upon the great river Euphrates; and the water thereof was dried up, that the
way of the kings of the east might be prepared.
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66_REV_16:12 And the sixth angel poured out Ffs GfY -ulfor Hé'Gteat river Euphrates; and the water thereof was
dried up, that the way of the kings of the east might be prepared.
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And the seventh angel poured out hisvial into the air; and there came a great voice out of the temple of heaven,
from the throne, saying, It is done.
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And the seventh angel poured out hisvial into the air; and there came a great voice out of the temple of heaven,
from the throne, saying, It is done.
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And the seventh angel poured out hisvial into the air; and there came a great voice out of the temple of heaven,
from the throne, saying, It is done.
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And the seventh angel poured out hisvial into the air; and there came a great voice out of the temple of heaven,
from the throne, saying, It is done.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_16/66_REV_16_17/66_REV_16_17.pdf

Verse Studies66 REV 16 17 66_REV_16_17 (6)-htm|

And the seventh angel poured out hisvial into the air; and there came a great voice out of the temple of heaven,
from the throne, saying, It is done.
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And the seventh angel poured out hisvial into the air; and there came a great voice out of the temple of heaven,
from the throne, saying, It is done.
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66_REV_16:17 And the seventh angel poured RR-ArEVid Grtd-ii8%ir; and there came a great voice out of the
temple of heaven, from the throne, saying, It is done.
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